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Andrea Schmidt
Geschaftsfihrerin

In Japan ist es durch die Kanji oft ganz
einfach zu erkennen was ein Name bedeutet.
Auch in Deutschland ist bei
Familiennamen ganz klar woher der Name

einigen

kommt. Viele Familiennamen in Deutschland
haben sich im Mittelalter gebildet und sind
Muller,
Fischer oder Weber sind Namen, dessen

Berufsbezeichnungen: Schneider,
Bedeutung leicht zu erkennen ist. Aber auch
andere weit verbreitete Namen stammen
von einer Berufsbezeichnung. So kommen
die Namen Schmidt oder Schmitt vom Beruf
»Schmied” und Meyer, Maier, Mayr und
andere Schreibweisen kommen vom Beruf
»Meier“, was eine Bezeichnung fir den
GroRRbauern bzw. Gutsverwalter war.
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Spannenderweise ist der Familienname
Mayer, der zu den haufigsten Familiennamen
in Deutschland gehort, in keiner seiner
Formen in der Mitte Deutschlands sehr haufig.
Dies liegt wohl daran, dass man den Verwalter
in dieser Gegend als ,,Hofmann® und nicht als
,Meier” bezeichnet hat. Neben Berufen
wurden auch Eigenschaften, Wohnorte oder

der Stand haufig zu Familiennamen.
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Finanzierung / Férdert
Stellvertretende Leitung
Projektgesellschaft
Projektleiter Verlangerung

Hr. Miiller
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Ein anderes Wort fiir Familienname im
Deutschen ist der Begriff ,Nachname”. Nennt
man im Deutschen also seinen Namen, so
kommt, anders als im Japanischen, zuerst der
Vorname und dann der Nachname. Anders als
in Japan kann man jedoch mehr als einen
Vornamen haben. In Deutschland ist es nicht
ungewohnlich, dass man einen ,zweiten
Vornamen® hat. Ein zweiter Vorname ist
jedoch kein Mittelname, wie es ihn in vielen
anderen Landern gibt. Der Rufname, also der
Vorname mit dem man in der Regel
angesprochen wird, kann aus allen Vornamen
frei gewahlt werden, denn die Reihenfolge der
Vornamen ist keine Rangfolge. Es gibt auch
Personen, welche mehr als nur zwei
Vornamen tragen.
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Ein bekanntes Beispiel ist der ehemalige
deutsche Politiker Karl-Theodor zu Guttenberg,
der mit vollem Namen ,Karl-Theodor Maria
Nikolaus Johann Jacob Philipp Franz Joseph
Sylvester Buhl-Freiherr von und zu Guttenberg”
heilt. Neben zehn verschiedenen Vornamen
hat er auch einen sehr langen Nachnamen.
Generell ist es in Deutschland nur in
Ausnahmefallen moglich, seinen Namen zu
andern, aber zumindest die Reihenfolge der
2018 frei

Vornamen soll ab November

austauschbar sein.

Der Nachname verandert sich in der Regel nur
durch die Hochzeit, da

Familiennamen des Ehepartners annehmen

man dann den

kann. In Deutschland ist es aber auch méglich,
dass beide Partner auch nach der Hochzeit
ihren eigenen Nachnamen weiterfiihren oder
beide Namen mit Bindestrich zusammenflgen.
Auch die Reihenfolge der beiden Namen kann
von beiden Partnern jeweils frei gewahlt
werden. Es gibt also viele Moglichkeiten!

E(F LKENTVRHINHDFT h—IL=FH4
R=IL-Y—-JyFoRIIEVS RAY DT BUASR
HVFET, BRIMRVERLINEBLNEFEAN, €
NEFMFUREBFRITI . INR—LGEID-)L =
FAR=I-XV7-Z039R-3=)\>- =07 I
T I5>Y-3-C€T-DNT1RI—-T-)I =73
ANT TAZ TR Y=-JyFINILIITT . &
HIL10HD, BFEETHERVTI., MYTER
HIZZE I DEFELWTIN, FLVERR(CL
D, 2018F11ANSRBIDIREZEE TE5LD
(CRDET,

RAY A (SHEIE T DT ICRIRDZBIZ/ED 2.
BHOZFEHEFOLFICENERIENTEE
9, 2. BhET ENENOZFZ2EDEFED
ZEBTEEI, LT Av21%E> T ma DE
FURFDOLF% —HE(CESLERIRETT ., D
BF(E B FDIEEGENT T, HFLEDEHTD
WWT T, BOULTHR A BBRICTBIEN TEET!

10 o e 3 i O

Vorname IA=T-F =4 e2ET]
Nachname F—/\-F=X 2F
Titel T14—7) ms
Rufname V=T F =% U4




Nobeoka City — International Exchange Newsletter — 6/2018

ALTD—+—

SEIQOALTI-F-TILT72ALTVRYI-EAGRFICOVWTEBITLET,

Blair Nilson

I've been doing many self-introductions at my schools
lately, and | always have fun explaining my name.
Unlike Japanese people, who usually have a surname and
a given name, | have four names.

Nilson.

This is my family name. It comes from Sweden, where it
is the most common surname in the country. It means
"Son of Nils." My grandfather's great-grandfather on my
father's side immigrated from Sweden to Australia a long
time ago. His name was "Nilsson" but for some reason
his name was changed to "Nilson" with one S. We have
no idea why this happened but | like that it did. It's made
my very common name a little more special.

Blair.

This is my first name and the name | identify as my own.
My parents had always decided on Blair for me if | was
born a boy. It's an Irish name which means "grassy
plain." It's common as both a surname and a given name
and can either be a girl's name or a boy's name. In
Commonwealth nations like Australia it's more common
as a boy's name but in America it's more common as a
girl's name.

Ross.

| don't really identify with my second and third names. |
like them, but if someone was to shout the name at me, |
wouldn't respond because "Blair" is my name. Ross is my
father's name. It's of Scottish origin. It means
"Peninsula" or "Person from the Peninsula."

Laurence.

My third name comes from my grandfather, whose first
name was Laurence. The name is Roman and it means
"someone who comes from Laurentum" which was an
ancient Roman city. Laurentum itself is named after the
laurel tree, which grew there. If you have ever seen a
Roman emperor with a crown of leaves, they're made
from laurel!

I've asked my parents why they gave me four names and
there's no deep meaning behind it. They just thought it
would be cool! | think I'm going to make it a tradition
though. One day, if | have a son, I'd love to give him my
name as a second name and my dad's name as a third
name. | hope he'll continue the tradition too.
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JL7 (Blair).
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Andrew Gibbs

There can be a special reason for your name, or
sometimes no inherently special reason at all. For
example, my parents knew they were having twins so
they picked a few names that sounded similar. My
parents chose Andrew and Austin because it sounded
nice. In America, it’s pretty common for twins to have
first names with matching first letters. Most twins that |
have met have similar names, like Greg and Gary, James
and John and Chris and Carl. | think it adds another
reason to be proud about being a twin. My younger
brother, on the other hand, got his name from a movie
that my parents liked when they were dating. Middle
names are also pretty important as well. My middle
name comes from my father’s grandfather’s first name,
and my twin brother’s name comes from my mother’s
father’s first name. Some people around the country
aren’t so fortunate to have well-thought-out first
names, but it is easily possible to change your name in
America. All you have to do is submit some forms to
your local post office and you’re done! That's pretty
convenient.
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My last name
means Nil’s son.
It shows family linage!
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Cool! My last ’N

name means
“descendant of
the chief” in old
Irish.
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My last name
means “cousin”.
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She has never asked
herself that question

before.
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Whose cousin??

nowec? ?

l... don’t know.
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